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WARNUNG

Schitzen Sie Batteriepack und andere Zubehdrteile vor
Regen oder Feuchtigkeit, um Feuer oder elektrischen
Schock zu vermeiden.

Fiir Kunden aus den USA

Auf Ubereinstimmung mit den FCC-Standards
gepriift.

FUR HEIM- UND BURO-EINSATZ

FCC-Erklarung

Dieses Gerat erfllt Teil 15 der FCC-Regularien. Der Betrieb
unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses
Gerat darf keine Storungen verursachen, und (2) dieses
Gerat muss jegliche empfangenen Stérungen hinnehmen,
einschlieBlich Stérungen, die zu unbeabsichtigtem Betrieb
flhren kénnen.

Fiir europdische Kunden

C Das CE-Zeichen zeigt an, dass dieses Produkt den
europaischen Vorschriften hinsichtlich Sicherheit,
Gesundheit, Umwelt- und Anwenderschutz entspricht. Mit

dem CE-Zeichen gekennzeichnete Kameras sind fiir den
europaischen Markt bestimmt.

Dieses Symbol (durchgestrichener Milleimer,

WEEE, Anhang IV] zeigt die separate Sammlung
= VON elektrischen und elektronischen Geraten in
den Landern der europaischen Gemeinschaft an. Bitte
entsorgen Sie das Gerat nicht mit dem Hausmdill. Nutzen
Sie die Rickgabe- und Sammelsysteme, die in Ihrem Land
zur Entsorgung des Produktes zur Verfiigung stehen.

Konformitdtserklarung

Modellname: ~ SELECTA 16

Marke: AgfaPhoto

Verantwortliches Unternehmen: RedDot Imaging

RedDot Imaging, 2275 NW 84thAve, Doral,
FL 33122.

Kunden-Service:

Adresse:

Service & Reparatur Hotline (USA):
1-855-243-2937 (aus dem Festnetz)

Service & Reparatur Hotline (UK):
+44 1908 488676

Online-Service / Internationaler Kontakt:
customersupport@reddotimaging.com

Sehen Sie fiir Reparaturen und Kundendienst in
anderen Landern in der Garantiebroschire nach, wo
Sie weitere Informationen finden.



SICHERHEITSHINWEISE

Hinweise zur Kamera:
Lagern und nutzen Sie die Kamera nicht an folgenden Stellen:
* Im Regen, an sehr feuchten und staubigen Orten.

* An Stellen, an denen die Kamera direkter Sonneneinstrahlung
oder hohen Temperaturen ausgesetzt ist; z. B. innerhalb von
geschlossenen Fahrzeugen im Sommer.

* An Stellen, an denen die Kamera starken Magnetfeldern
ausgesetzt ist; z. B. in der Nahe von Motoren,
Transformatoren oder Magneten.

Legen Sie die Kamera nicht auf feuchten Untergriinden
und an Stellen ab, an denen die Kamera mit Tropfwasser
oder mit Sand in Beriihrung kommen kann; dies kann zu
irreparablen Schaden flhren.

Wenn die Kamera Uber einen langeren Zeitraum nicht
genutzt wird, empfehlen wir Ihnen, die Batterie und die
Speicherkarte aus der Kamera zu entfernen und lagern Sie
die Kamera an einem trockenen Platz.

Wenn die Kamera innerhalb kurzer Zeit von einem kalten zu
einem warmen Ort gebracht wird, kann sich Feuchtigkeit im
Inneren der Kamera niederschlagen. Wir empfehlen Ihnen, ein
paar Minuten zu warten, bevor Sie die Kamera einschalten.

Sollte Wasser in die Kamera eingedrungen sein,

schalten Sie sie ab und entfernen Sie den Akku und die
Speicherkarte. Lassen Sie die Kamera fir mindestens 24
Stunden lufttrocknen, bevor Sie sie wieder benutzen.

Sollte die Kamera sich bei Benutzung oder beim Laden
Uberhitzen, trennen Sie sie vom Ladegerat und entfernen Sie
vorsichtig den Akku.

Hinweise zu Akkus:

Falscher Umgang mit Akkus kann zum Auslaufen,
Erhitzen, Entzinden oder Platzen fihren. Halten Sie sich
grundsatzlich an die nachstehenden Sicherheitshinweise.

» Setzen Sie Akkus keinerlei Feuchtigkeit aus; achten Sie

besonders darauf, dass die Kontakte trocken bleiben.
« Erhitzen Sie Akkus nicht, werfen Sie Akkus nicht ins Feuer.

» Versuchen Sie nicht, Akkus zu verformen, auseinander zu
nehmen oder zu verandern.

) Halten Sie Akkus von Sauglingen und Kleinkindern fern.
[l 'n kalter Umgebung lasst die Leistung des Akkus nach, die

Akku-Betriebszeit verklrzt sich.

Hinweise zu Speicherkarten:

ﬂ Wenn Sie eine neue oder eine vom PC formatierte Speicherkarte

verwenden, missen Sie diese zunachst mit lhrer Digitalkamera
formatieren, bevor Sie die Speicherkarte verwenden kdnnen.

H Zum Bearbeiten von Bilddateien kopieren Sie die Bilder

zuerst auf eine Festplatte des PC's.

Andern oder I8schen Sie die Ordnernamen auf der Spei-
cherkarte oder auf lhrem PC nicht, da die Karte sonst mogli-
cherweise nicht mehr von der Kamera erkannt wird.

[l Die Fotos, die von dieser Kamera aufgenommen wurden,

werden automatisch auf der SD-Karte gespeichert. Bit-

te speichern Sie auf der SD-Karte keine Fotos, die nicht

auf dieser Kamera aufgenommen wurden, da die Kamera
diese eventuell nicht darstellen kann, wenn die Kamera im
Wiedergabemodus ist. Bitte setzen Sie die Kamera nicht ex-
tremer Umgebung aus, wie z.B. Feuchtigkeit oder extreme
Temperatur, da dies das Leben Ihrer Kamera oder Batterien
verkurzen bzw. sogar eine Beschadigung darstellen kann.

[ Entfernen Sie die Speicherkarte immer nur bei

abgeschalteter Kamera, um maoglichen Schaden an |hrer
Speicherkarte zu vermeiden.

[ Schalten Sie die Kamera nie aus, wahrend in den Speicher

geschrieben wird, um unvollstandiges Speichern und
fehlerhafte Bilder zu vermeiden.

[ Drehen Sie die Speicherkarte richtig herum, bevor Sie sie

einsetzen. Zwingen Sie die Speicherkarte nicht mit Gewalt
in den Steckplatz.



Einleitung

Vielen Dank fiir lhren Kauf dieser AgfaPhoto Digitalkamera.
Bitte lesen Sie diese Anleitung aufmerksam durch und be-
wahren Sie sie an einem sicheren Ort auf, damit Sie spater
darin nachlesen kdnnen.

Copyright

© Copyright 2011 RedDot Imaging. Alle Rechte vorbe-
halten.

Kein Teil dieser Publikation darf in jeglicher Form und auf
jegliche Weise ohne vorherige schriftliche Genehmigung
von RedDot Imaging reproduziert, Ubertragen, abge-
schrieben, in Abrufsystemen gespeichert oder in jegliche
Sprachen oder Computersprachen Ubersetzt werden.

Marken

Samtliche in dieser Anleitung erwahnten Marken werden
lediglich zu Referenzzwecken verwendet und konnen
Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber sein.

Hinweise zu lhrer Sicherheit

Bitte lesen Sie die folgenden wichtigen Informationen
aufmerksam durch, bevor Sie das Produkt benutzen.

Nehmen Sie die Kamera nicht auseinander, versuchen
Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren.

Lassen Sie die Kamera nicht fallen, setzen Sie die
Kamera keinen Erschitterungen aus. UnsachgemaBer
Umgang kann das Produkt beschadigen.

Schalten Sie die Kamera aus, bevor Sie Akku oder
Speicherkarten einlegen oder herausnehmen.

Fassen Sie nicht auf die Linse des Kameraobjektivs.
Bitte setzen Sie die Kamera nicht extremer Umgebung
aus, wie z.B. Feuchtigkeit oder extreme Temperatur, da
dies das Leben lhrer Kamera oder Batterien verkirzen
bzw. sogar eine Beschadigung darstellen kann.

Lagern und benutzen Sie die Kamera nicht an staubigen,
schmutzigen oder sandigen Stellen; dadurch kénnen die
Komponenten des Gerates schwer beschadigt werden.




Richten Sie das Objektiv nicht langere Zeit auf helle
Objekte wie die Sonne.

Wenn Sie die Kamera langere Zeit nicht benutzen, tber-
tragen Sie samtliche Bilder auf einen PC und nehmen
den Akku aus der Kamera.

Benutzen Sie keine Scheuermittel und keine auf Alkohol
oder Losungsmitteln basierende Reiniger zum Saubern
der Kamera. Wischen Sie die Kamera mit einem weichen,
leicht angefeuchteten Tuch ab.

Sollte Wasser in die Kamera eingedrungen sein,
schalten Sie sie ab und entfernen Sie den Akku und die
Speicherkarte. Lassen Sie die Kamera fir mindestens 24
Stunden lufttrocknen, bevor Sie sie wieder benutzen.
Berihren Sie nicht die Linse.

Hangen Sie den Trageriemen der Kamera nicht um den
Hals eines Kindes.

Tragen Sie die Kamera immer in einer gepolsterten
Kameratasche.

Wenn Sie aus der Kalte in warme Raume treten,
vermeiden Sie Kondensationswasser, indem Sie die
Kamera an einen kihleren Ort legen und sich langsam
an die Raumtemperatur anpassen lassen.

Bewahren Sie die Kamera immer an erschitterungsfreien
Orten auf.

Uber diese Anleitung

In dieser Anleitung erfahren Sie, wie Sie Ihre AgfaPhoto
Digitalkamera richtig benutzen. GroBte Mihen wurden
darauf verwendet, um Fehler in dieser Anleitung zu vermei-
den. RedDot Imaging behalt sich dennoch das Recht vor,
Anderungen ohne Vorankiindigung vorzunehmen.

In dieser Anleitung verwendete Symbole

In dieser Anleitung werden die folgenden Symbole eing-
esetzt, damit Sie die gesuchten Informationen schnell und
einfach finden kdnnen.

Weist auf nutzliche Informationen hin.

Weist auf VorsichtsmaBnahmen beim Bedienen der
Kamera hin.
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spacken

Im Lieferumfang sollten das jeweilige Kameramodell und die nachstehend aufgefiihrten Zubehdrteile enthalten sein. Falls
etwas fehlen oder beschadigt sein sollte, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

2z,
77,
04/4‘6/-0/

Alkalibatterien der Garantiekarte
GroBe AA

USB-Kabel CD-ROM Objektivdeckel
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Schulterriemen und Objektivdeckel anbringen

Schulterriemen anbringen Objektivdeckel anbringen
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Kamera-Ansichten

Vorderansicht Riickansicht
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Ansicht von links

Aufsicht

Ansicht von rechts
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AF-Hilfe/Timer-Indikator
Blitz

Mikrofon

Objektiv

LCD-Bildschirm

Elektronischer Sucher

Statusindikator

Taste fur den Elektronischen
Sucher/LCD-Bildschirm

Wiedergabetaste
disp

11
12
13
14
15

16

17

18

19
20

Belichtungsausgleichstaste
Menltaste
Loschtaste/Aufwartstaste
Makrotaste/Rechtstaste

Selbstausldser/Abwartstaste
Blitztaste/Linkstaste
OK-Taste

USB/AV-Buchse

Griffflache

Blitz-ein-Taste

21
22
23
24
25

26

27

28

29
30

Lautsprecher

Zoomregler

Ausloser
Gesichtsidentifikationstaste
Anti-Wackeln-Taste

Halterung fir den
Schulterriemen

ON / OFF
Modus-Wahlrad

Kartenschacht/Batteriefach

Stativgewinde
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Legen Sie Batterie und SD/SDHC-Speicherkarte (nicht im Lieferumfang enthalten) ein.

1. Offnen Sie das Akkufach. 2. Setzen Sie die mitgelieferten Batterien in das
Batteriefach ein und achten dabei auf die richtige
Polaritat.




3. Stecken Sie eine SD/SDHC-Speicherkarte [nicht 4. SchlieBen Sie das Akkufach.
im Lieferfumfang enthalten) wie abgebildet in den

Kartenschacht.
Lasche fir
Schreibschutz

SD-/SDHC-Karten sind nicht im Lieferumfang
inbegriffen. Wir empfehlen, zur zuverlassigen
Datenspeicherung 64 MB bis 16 GB groBe
Speicherkarten von renommierten Herstellern wie
SanDisk, Panasonic oder Toshiba zu verwenden.

Um die SD_/SDHC-Karte au entnghnjen, offnen Sje bjtte
das Batteriefach und driicken Sie die Karte vorsichtig
herunter, um sie zu entriegeln. Ziehen Sie die Karte
vorsichtig heraus.




Ein- und Ausschalten Sprache einstellen und Datum/Zeit

Schalten Sie die Kamera mit der Ein-/Austaste ein und aus. Beim ersten Einschalten der Kamera erscheint das
Einstellungsmeni fir Menusprache und Datum/Zeit. Mit den
folgenden Schritten passen Sie die Kamera lhren Bedurfnissen
an:

1. Schalten Sie die Kamera mit der Ein-/Austaste ein.

2. Wahlen Sie mit den Aufwarts-/Abwarts-/Links-/
Rechtstasten die Einstellungen.

3. Dricken Sie die Taste @ zur Bestatigung der

f; Einstellungen.
<) , Sprache einstellen
S £ 1. Dricken Sie die Taste @ und die Aufwarts-/

Abwartstasten zum Wechsel der Kameraeinstellungen
und wahlen Sie das Sprachmend.

Nachdem die Kamera eingeschaltet wurde, stellen Sie sie 2. Mit der Nach-oben-/Nach-unten-Taste rufen Sie Sprache
auf Automatikmodus, indem Sie das Modus-Einstellrad auf unter Kameraeinrichtung 2 auf. Driicken Sie die Taste
der Oberseite der Kamera drehen (siehe Seite 16). Wenn Rechts, um die Einstellung zu 8ffnen.

Sie die Kamera das erste Mal in Betrieb nehmen, wird die

Meniiseite fiir die Spracheinstellungen eingeblendet. 3. Wahlen Sie die gewiinschte Sprache mithilfe der Tasten

Aufwarts/Abwarts/Links/Rechts.

4. Zum Bestatigen der Einstellung driicken Sie die @
-Taste.



2. Mit den Links-/Rechtstasten bewegen Sie sich zu den
einzelnen Feldern (markieren diese), mit den Aufwaérts-/
Abwadrtstasten stellen Sie den gewiinschten Wert ein.

@ 0o e (&

mjy =
Allgemeine Einstellungen

Tonsignal I
i:(.‘['J-'i'-l'e-IIi-cj}ei-t' ; o-Mod 3. Zum Bestatigen der Einstellung driicken Sie die @
Energiesparen -Taste.
Datum/Zeit :

World Time

Allgemeine Einstellungen
Tonsignal

Energiesparen
Language/Sprache

World Time
Language/Sprache

Espaiiol
&P Portugués
B2 Italiano

sxo NS

English Pycckui

Datum/Zeit

Frangais Svenska

o0k MENU: 2
=M=D H-M
Datum/Uhrzeit &ndern - m m
1. Dricken Sie die Taste @ und wahlen Sie das Men(
"Allgemeine Einstellungen” mit der Oben-/Unten-Taste

aus. Dricken Sie die Taste @ um das Menu "Datum/
Uhrzeit" zu 6ffnen.




Verwendung des Modus-Wahlrads

Die AgfaPhoto-Kamera verfligt Uber ein praktisches Modus-Wahlrad, mit dem Sie schnell zwischen den verschiedenen Modi
wechseln konnen. Die folgenden Modi stehen zur Verfligung:

Modusname Symbol Beschreibung

Auto-Modus (O] Fiir Fotoaufnahmen im Automatik-Modus.

ASCN-Modus @seN Im ,ASCN"-Modus werd_en Umgg_bungsbedlngungen intelligent erkannt und der passende
Szenenmodus automatisch gewahlt.

Programm auto. Mit diesem Modus bestimmen Sie den Lichtwert und die Kamera wahlt automatisch die

Belichtung Verschlusszeit und die Blende.

Verschlussvorrang

Mit diesem Modus bestimmen Sie eine spezifische Verschlusszeit und die Kamera passt
automatisch die Blende zur korrekten Belichtung an.

Blendenvorrang

Mit diesem Modus bestimmen Sie eine spezifische Blende und die Kamera passt
automatisch die Verschlusszeit an.

Manueller Modus

Diesen Modus nutzen Sie, wenn Sie auf die Automatik verzichten und Einstellungen manuell
vornehmen mdchten.

0 (NP

Portrat Wahlen Sie diesen Modus, um unter normalen Bedingungen Portrataufnahmen zu machen.
In diesem Modus kdnnen Sie eine Reihe von Fotos aufnehmen und diese spater zu einem
Panorama ;
Panoramabild zusammensetzen.
Filmmodus Zum Aufnehmen von Videos.
In diesem Modus konnen Sie vorgegebene Szenenmodi zum Aufnehmen von Fotos
Szenenmodus SCN

auswahlen. Insgesamt stehen 20 Szenenmodi zur Verfligung.




Uber den LCD-Bildschirm

Beim Einschalten der Kamera werden verschiedene Sym-
bole auf dem LCD-Bildschirm angezeigt, die Sie Uber die
aktuellen Kameraeinstellungen und den Status informie-
ren. Weitere Informationen Uber die angezeigten Symbole
finden Sie unter LCD-Anzeigen auf Seite 30.

Hinweise zum LCD-Bildschirm:

Der LCD-Bildschirm wurde mithilfe hochpraziser Technolo-
gie hergestellt, so dass die Pixel funktionstiichtig sind.
Allerdings kann es dennoch vorkommen, dass einige we-
nige Bildpunkte (schwarz, weiB, rot, blau oder griin) standig
im LCD-Bildschirm angezeigt werden. Solche Bildpunkte
sind Nebenprodukte des Herstellungsprozesses und beein-
flussen die aufgenommenen Bilder auf keine Weise.

. Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser auf dem LCD-

Bildschirm. Um Wasser oder Feuchtigkeit auf dem
LCD-Bildschirm zu entfernen, benuzen Sie bitte ein
trockenes und weiches Tuch.

Falls der LCD-Bildschirm beschadigt werden sollte,
achten Sie ganz besonders auf die Flissigkeit
(Flussigkristalle), die im Bildschirm enthalten ist.
Falls eine der folgenden Situationen eintreten sollte,
mussen Sie schnell handeln.

Falls Flissigkristalle mit der Haut in Berlihrung kommen
sollten, wischen Sie die betroffene Stelle sofort mit
einem Tuch ab und waschen die Stelle griindlich mit
Seife und flieBendem Wasser.

Falls Flissigkristalle in Inre Augen gelangen sollten,
splilen Sie das betroffene Auge sofort mindestens 15
Minuten lang unter flieBendem Wasser aus und suchen
einen Arzt auf.

Falls Flissigkristalle verschluckt werden sollten, spilen
Sie den Mund griindlich mit Wasser. Trinken Sie viel
Wasser nach und leiten Sie Erbrechen ein. Suchen Sie
dann unverziglich einen Arzt auf.
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Elektronischer Sucher

Der Elektronische Sucher zeigt dieselben Informationen wie
der LCD-Bildschirm an. Um zwischen dem LCD-Bildschirm
und dem Elektronischen Sucher zu wechseln, driicken Sie
bitte die Taste @ . Wird der Elektronische Sucher gewahlt,
schaltet sich der LCD-Bildschirm automatisch ab.

EVF / LCD
Umschalttaste




Aufnahmen im Auto-Modus

Zoomfunktion verwenden

Im Auto-Modus konnen Sie auf einfachste Weise Fotos
aufnehmen. In diesem Modus wahlt die Kamera automa-
tisch optimale Einstellungen fiir beste Bilder.

Zum Aufnehmen fiihren Sie die folgenden Schritte aus:

1. Schalten Sie die Kamera mit der Ein-/Austaste ein.
2. Stellen Sie mit dem Modus-Wahlrad den Auto-Modus
ein
(9
3. Legen Sie sich Ihr Bildmotiv auf dem LCD-Bildschirm

zurecht und driicken Sie den Ausldser halb herunter,
um das Objekt zu fokussieren.

4. Wenn das Bild scharf eingestellt ist, zeigt der
LCD-Bildschirm den griinen Fokussierrahmen an.

5. Zum Aufnehmen des Fotos driicken Sie den Ausldser
ganz hinab.

Ihre Kamera verflgt tUber zwei Zoom-Typen: den optischen
und den digitalen Zoom. Driicken Sie die Zoom-Taste der
Kamera, um das Bild heran- oder wegzuzoomen.

Zoom Rad

Zoom-Indikator
(siehe ,Digitalzoom”
auf Seite 51).

Wenn der optische Zoom auf den Hochstwert eingestellt

ist, kénnen Sie den digitalen Zoom aktivieren, indem Sie die
Zoom-Taste loslassen und wieder driicken. Wenn Sie die
Zoom-Taste loslassen, wird das Zoom-Symbol ausgeblendet.

Der Bildschirm zeigt als aktuellen Zoom-Status [ Q ] an. .
19



Blitz offnen

Der Blitz wird bendtigt, um ein Motiv bei schwachen 3.
Lichtverhaltnissen zu beleuchten, oder um das Licht zur
besseren Ausleuchtung eines Motivs mit ausgepragten
Dunkelbereichen zu erganzen.

T

o B

1. Um den Blitz einzuschalten, driicken Sie die Blitztaste

§ o -

¥

. 50
‘b

2. Mit der Linkstaste gelangen Sie zum Funktionsmenu
des Blitzes.

k=

Mit den Links-/Rechtstasten wahlen Sie einen der
folgenden 6 Modi:

Blitz: Automatisch
Der Blitz schaltet sich bei Bedarf automatisch zu.

Blitz: Rote-Augen Reduktion

Kurz vor der eigentlichen Aufnahme I6st die Ka-
mera einen Vorblitz aus, um Rote-Augen-Effekte
zu vermindern.

Blitz: Erzwungener Blitz
Schalten Sie den verstéarkten Blitz bei der
Aufnahme hinzu.

Blitz: Kein Blitz
Der Blitz ist grundsatzlich abgeschaltet.
Blitz: Lange Synchronzeit

Ermdglicht Nachtaufnahmen, bei denen Personen
im Vordergrund zu sehen sind. Bei Aufnahmen
mit dieser Einstellung benutzen Sie am besten ein
Stativ.

Blitz: Slow Synchro+Rote-Augen-Reduktion

In dieser Betriebsart werden die beiden Modi
Rote-Augen-Reduktion und Langzeitbelichtung
kombiniert.

4. Dricken Sie die Taste @ zur Bestatigung der
Einstellungen und zum Verlassen der Auswahl.
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Selbstausloser

Mit dieser Funktion stellen Sie den Selbstausloser fur

automatische Aufnahmen nach Driicken des Ausldsers ein.
Sie kdnnen zwischen 2 Sekunden oder 10 Sekunden nach

Driicken des Auslosers wahlen.

1. Driicken Sie die Abwértstaste zum Offnen des
Selbstausldsermends.

2. Mit den Links-/Rechtstasten wahlen Sie einen der
folgenden 3 Modi:

L
Q) Selbstausl. 2 Sek.
2 Sekunden nach dem Driicken des Auslosers
wird ein einzelnes Foto aufgenommen.
. Ql\o Selbstausl. 10 Sek.

10 Sekunden nach dem Driicken des Ausldsers
wird ein einzelnes Foto aufgenommen.

LY Selbstausl. Aus
QUFF

Selbstausldser deaktivieren.

Driicken Sie die Taste @ zur Bestatigung der
Einstellungen und zum Verlassen des Mends.




W Lichtvers

Mit dem Makromodus kdnnen Sie Fotos von kleinen Durch die Belichtungssteuerung (EV) kann der Fotograf

Objekten oder Nahaufnahmen schieBen. Mit diesem Modus die Kameraeinstellungen der autom. Belichtung auBer

konnen Sie den Zoom nutzen, wenn Sie naher an lhrem Kraft setzen und so die Kontrolle bei schwierigen

Motiv sind. Lichtverhaltnissen erlangen. Auf diese Weise kann der

1. Driicken Sie die Rechtstaste zum Offnen des Fotograf die Belichtung je nach Anforderung erhéhen oder
Makromendis. verringern.

1. Dricken Sie die Taste zum Offnen der Belichtungs-
einstellungen.

2. Mit den Links-/Rechtstasten wahlen Sie einen der
folgenden 2 Modi:

. \% Makromodus: Ein
Diesen Modus wahlen Sie fir Aufnahmen, bei
denen sich das Motiv etwa 5 cm vom Objektiv
entfernt befindet. 2
. &ms Makromodus: Aus ’
Wahlen Sie diese Option, um den Makromodus zu
deaktivieren.

Mit den Aufwarts-/Abwartstasten passen Sie den
Lichtwert des Bildes an, von EV -2.0 bis EV+2.0.

3. @ Dricken Sie die Taste zur Bestatigung der

. Einstellungen und zum Verlassen des Mends.
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Gesicht-AF

Der Gesicht-AF-Modus erkennt Gesichter von Personen
und stellt sie automatisch scharf, sodass diese Bilder
besser belichtet erscheinen. Die Gesichtserkennung

ist standardmaBig bei den meisten Modi eingeschaltet,
sofern sie nicht vom Benutzer deaktiviert wird. Die
Gesichtserkennung ist im Panormamodus deaktiviert.

1. Halten Sie die Kamera ruhig und nutzen Sie die
Gesichtserkennung fir |hr Bildmotiv. Wenn die Kamera
das Gesicht erkennt, zeigt sie einen Rahmen um das
Gesicht auf dem Bildschirm an.

2. Dricken Sie den Ausléser zum Scharfstellen des Motivs
halb hinab.

3. Zum Aufnehmen des Fotos dricken Sie den Ausléser
ganz hinab.

4. Dricken Sie Gesichtserkennung, um diese Funktion zu
beenden.
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Lacheln erkennen Zwinkern erkennen

Mit der neuen ,Lacheln erkennen”-Funktion |lhrer Kamera,
die ein Lacheln automatisch erkennt, verpassen Sie nie
wieder den schonsten Moment fir ein Foto.

1. Driicken Sie im Aufnahmemodus die
Gesichtserkennungstaste, bis das Symbol & auf dem LCD-
Bildschirm erscheint.

2. Richten Sie die Kamera auf das Bildmotiv und driicken
Sie den Ausldser halb hinab zum Fokussieren.

3. Dricken Sie den Ausldser zum Fotografieren ganz
hinab; die Kamera 6ffnet automatisch den Verschluss,
wenn sie ein Lacheln erkennt.

4. Dricken Sie Gesichtserkennung, um diese Funktion zu
beenden.

Die Funktion der "Warnung bei geschlossenen Augen”

ist im normalen Status aktiviert. Wenn bei der Aufnahme
Gesichter von Personen mit geschlossenen Augen erkannt
werden, wird das Symbol fir “geschlossene Augen” - als
Bedienerhinweis auf dem Bildschirm angezeigt.
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Optischer Bildstabilisator

Im Aufnahmemodus driicken Sie die Taste ), um
unscharfe Bilder durch Handbewegungen zu vermeiden.
Der LCD-Bildschirm zeigt entweder das Symbol fir den
kontinuierlichen oder den einmaligen Anti-Wackeln-Modus.

Bl -1 @ G
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Erweiterte Funktionen-Menu

Zum erweiterten Funktionsment der Kamera zahlen
BildgroBe, Bildqualitat, WeiBabgleich, Bildfarbe und ISO.
Mit diesen Funktionen kdnnen fortgeschrittene Benutzer
Aufnahmen bei schwierigen Lichtverhaltnissen besser
regulieren.

Sie kdnnen die Einstellung der Spezialfunktionen wie folgt
anpassen:

1. Rufen Sie das Spezialfunktionsmeni durch Driicken
der Taste @ auf.

' & GG G UR [

v

2. Dricken Sie die Unten-Taste, um den

Auswahlbildschirm der erweiterten Funktionen zu
offnen; mit der Links-/Rechts-Taste kdnnen Sie die
einzustellende Funktion wahlen.

3. Driicken Sie die Oben-Taste, um das Einstellungsmenu

der erweiterten Funktionen zu o6ffnen.

Driicken Sie die Links-Rechts-Taste, um die
einzustellende Option zu wahlen; mit der @-Taste
bestatigen Sie die Einstellung und verlassen das Menu.




WA (WeiBabgleich)

Der WeiBabgleich ermdglicht Ihnen die Anpassung lhrer
Kamera an verschiedene Farbtemperaturen, um eine moglichst
originalgetreue Farbwiedergabe zu erzielen.

Fur den WeiBabgleich stehen die folgenden Optionen zur
Verflgung:

. LA g WA: Auto

. ;i; WA: Tageslicht

- @b WA Wolkig

+ v WA: Fluoreszenzlicht

* H==  WA: Fluoreszenzlicht, kihl

*-@:- WA: Glihlampenlicht

. L.‘ WA: Manuell (Ausloser fir WeiBabgleich

driicken).

IS0

Die ISO-Funktion ermdglicht Ihnen eine Einstellung der
Kameraempfindlichkeit entsprechend der Helligkeit der
Szene. Um in dunkler Umgebung bessere Ergebnisse zu
erzielen, sollten Sie einen héheren ISO-Wert wahlen. In sehr
heller Umgebung ist dagegen ein geringerer ISO-Wert die
bessere Wahl.

Bilder mit einem hoherem ISO-Wert enthalten mehr

Bildrauschen als solche, die mit niedrigerem I1SO-Wert
aufgenommen wurden.

Es kann aus den folgenden ISO-Einstellungen gewahlt
werden: automatisch, 80, 100, 200, 400, 800, 1600 und
3200.

Die zur Verfligung stehenden ISO-Werte sind
abhangig von dem verwendeten Modell.
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Qualitat GroBe

Die Qualitat-Einstellung wirkt sich auf die Komprimier- Die GroBe-Einstellung bezieht sich auf die Bildauflosung
ung der Bilder aus. Hohere Qualitatseinstellungen liefern in Pixeln. Eine héhere Bildaufldsung ermdglicht lhnen das
bessere Fotos, bendtigen aber auch mehr Speicherplatz. Ausdrucken von gréBeren Bildern ohne QualitatseinbuBen.

Fur die Bildqualitat stehen drei Optionen zur Verfligung: Je héher die Pixelanzahl, desto besser die Bildqualit&t.
. Qualitit: Best Je niedriger die Pixelanzahl, desto mehr Fotos kdnnen
[ -Qualitat: Beste auf einer Speicherkarte abgelegt werden.

|_—== :Qualitat: Fein
‘Cm :Qualitat: Normal
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Farbe

Die Farbe-Einstellung ermdglicht lhnen das Hinzufiigen
kunst- lerischer Effekte gleich bei der Aufnahme. Sie
kdnnen mit unterschiedlichen Farbvariationen experimen-
tieren, um lhren Bildern eine ganz besondere Stimmung zu
verleihen.

Fur die Farbe stehen die folgenden Optionen zur Verfligung:

. IEUFF Farbe: Auto
-!E'u'l] Farbe: Brilliant

-EI Farbe: SchwarzweiB

!ESEI Farbe: Sepia




LCD-Anzeigen

Anzeigen bei der Fotoaufnahme
Modus: @ s PSA M S mat sen

1 Aufnahmemodus-Symbole

m Auto-Modus

AL ASCN-Modus

m Szenenmodus
m Programm auto.

Belichtung
Blendenvorrang

AF-Modus
[CoJ Einzel-AF

c5? Multi-AF

Messung

IIE] Punkt-AB
[@] Mittenbetont

AIAE

BildgréBe
Bildqualitat

i

Manueller Modus
Panorama
Portrat

Verschlussvorrang
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12
13
14
15
16
17
18
19
20

21

22

Verbleibende Anzahl von Bildern
Speicherkarte/Interner Speicher
Batteriestatus

Zoomeinstellung (nur bei aktiviertem Zoom)
Zoom

ISO-Wert (einstellbar nurim M P S A manuellen

Modus)

Histogramm
Belichtungskorrektur
Belichtungszeit

Blendenwert

Fokusrahmen

Optischer Bildstabilisator
Aufnahmereihe
Gesichtserkennung ein-Symbol

Bildfarbe
(einstellbar nurim M P S A manuellen Modus)

WeiBabgleich
(einstellbar nurim M P S A manuellen Modus)

Makromodus

2

ET)

-

¥
)
a1

SL
B

23 Selbstausloser
Q.\

2 Sek.

Q’l\u 10 Sek.

24 Blitzmodus

Blitz: Automatische

Blitz: Rote-Augen Reduktion

Blitz: Erzwungener Blitz

Blitz: Kein Blitz

Blitz: Lange Synchronzeit

Blitz:Slow Synchro+Rote-Augen-Reduktion
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Anzeigen bei der Videoaufnahme 4 Videoqualitat
5 Makromodus
Modus: Q 6 Selbstausloser

Ql\ﬁ 10 Sek.
7 Verbleibende Zeit fir Filmaufnahmen
8 Speicherkarte/Interner Speicher
9 Batteriestatus
10 Zoomeinstellung (nur bei aktiviertem Zoom)
11 Zoom
12 Optischer Bildstabilisator
13 Aufnahmestatus-Symbol

E Zur Aufnahme bereit

E Aufnahme
1 Aufnahmemodus-Symbole

Um Filme optimal aufnehmen zu kdnnen, empfehlen
2 Dauer-AF wir den Einsatz einer SD-Speicherkarte. Der integrierte

Speicher ist begrenzt; auBerdem kann es bei der Film-

3 Messung aufnahme zu Unterbrechungen und weiteren Stérungen
[o] Punkt-AB kommen.
Mittenbetont

Wahrend der Aufnahme, sind optischer Zoom und bis zu
4.5-facher Zoom verfligbar.

AIAE
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Anzeigen im Wiedergabemodus

Modus: (=)

0079/9999+

W 00N O U~ WN B

=
o

11
12
13

Wiedergabemodus-Symbol
DPOF-Datei-Symbol
Schreibschutz-Symbol

Bildnummer
Speicherkarte/Interner Speicher
Batteriestatus

Bild-Zoom

Derzeit angezeigter Bereich
Auswahlbarer Gesamtbereich

Speicherplatz (diese Aufnahme/Gesamtanzahl von
Aufnahmen)

Aufnahmedatum und -zeit
OK:PLAY
HDR
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Auto-Szenenmodus (ASCN])

Im ., ASCN"-Modus werden Umgebungsbedingungen
intelligent erkannt und der passende Szenenmodus
automatisch gewahlt.

Symbol Modus Symbol Modus
Landschaft Nachtlandschaft
Portrait Makro
Nachtportrait Auto 2. Richten Sie die Kamera auf das Motiv. Der optimale
- - Szenenmodus wird automatisch ausgewahlt.
Gegenlicht-Portrait 3. Driicken Sie den Ausléser halb hinab - die Kamera stellt
auf das Motiv scharf.
. 4. AnschlieBend dricken Sie den Ausloser zum Aufnehmen
Um ,ASCN” zu verwenden des Bildes ganz hinab.

1. Stellen Sie den Modusdrehknopf auf ASCN ein.

Folgendes erscheint im Display. Landschaft

Bei Landschaftsaufnahmen passt ASCN die Belichtung
automatisch an den Hintergrund an.

Portrait

Bei Portraits gleicht ASCN Belichtung und Wiedergabe von
Hauttonen automatisch an und sorgt damit fir harmonische
Bilder.




Nachtportrait

Wenn Sie Portraitfotos bei Nacht oder generell bei
schlechten Lichtbedingungen aufnehmen, optimiert
ASCN die Belichtung von Personen- und Nachtszenen
automatisch.

Gegenlicht-Portrait

Falls Sie gegen das Licht fotografieren, gleicht ASCN die
Belichtung zur optimalen Darstellung des Vordergrundes
an.

Nachtlandschaft

Bei Nachtszenen kompensiert ASCN schwaches
Umgebungslicht mit einem hdheren ISO-Wert.

Makro

Um detailreichere Nahaufnahmen zu erzeugen, aktiviert
ASCN automatisch den Makromodus des Objektivs und
sorgt fUr den richtigen Fokus.

Auto

Belichtung und Fokus werden von der Kamera automatisch

eingestellt, um gute Bilder zu gewahrleisten.

Panorama

Im Panoramamodus kdnnen Sie breite Panoramafotos
erstellen. Aus den aufgenommenen Einzelbildern setzt die
Kamera automatisch ein Panoramafoto zusammen.

So erstellen Sie ein Panoramabild:
1. Drehen Sie das Modus-Wahlrad auf den
Panoramamodus.

2. Legen Sie die Aufnahmerichtung mit den Links-/
Rechtstasten fest; die Panoramaaufnahmen beginnen
nach zwei Sekunden automatisch.

3. Wahlen Sie den ersten Bildausschnitt des Panoramabildes
auf der LCD-Anzeige und driicken Sie den Ausloser zur
Aufnahme.

4. Nachdem das erste Foto aufgenommen wurde,
erscheinen links und rechts am Rand des LCD-
Bildschirms zwei Zielsymbole. Schwenken Sie die
Kamera und das Kreissymbol auf dem Bildschirm bewegt
sich in Richtung des quadratischen Rahmens. Wenn
das Kreissymbol und der quadratische Rahmen sich
Uberlappen und griin werden, nimmt die Kamera das Bild
automatisch auf. Wiederholen Sie diesen Schritt fir das
dritte Bild in der Reihe.



SR T T ———

Blitzmodus, Selbstausldser, Makromodus und
Belichtungskorrektur sind im Panoramamodus
deaktiviert.

Bis zum Abschluss der Serie kdnnen weder Bilder
geldscht noch der Zoom verstellt werden.

Im Panoramamodus kdnnen Sie 2 oder maximal 3
Bilder zusammenfligen.

enenmodus (SCN)

Im Szenenmodus konnen Sie unter insgesamt 20 Szenen-
arten fur verschiedene Aufnahmesituationen auswahlen.
Dazu brauchen Sie lediglich den zur Situation passenden
Szenenmodus auszuwahlen - die Kamera nimmt nun au-
tomatisch die optimalen Einstellungen fiir Sie vor.

Zum Aufrufen des Szenenmodus drehen Sie den
Modusdrehknopf in die Position Szenenmodus. Die
Szenenmodus-Palette wird angezeigt.

2/20




Wahlen Sie eine Szene mithilfe der Tasten Aufwarts/
Abwarts/Links/Rechts und driicken Sie die @ Taste.

Symbol | Motivsituation Symbol | Motivsituation
Sport Y Innenaufnahme
Schnee m Feuerwerk
m Museum Nachtlandschaft
Y | Kinder £ | sitter
Sonnenuntergang Glas
u Landschaft Nachtportrat
Strand Text

e | B | A

m Fischauge Reiseaufnahme

@ Bilderrahmen Zeichnung

Sport

Fir schnelle Motive. Sorgt fiir scharfe, nicht
verschwommene Aufnahmen.

Innenaufnahme

Fur Innenaufnahmen. Verhindert Verwackeln, verbessert
die Farbwiedergabe.

Schnee

Fur Aufnahmen im Schnee. Fangt Naturszenen im Schnee
perfekt ein.

Feuerwerk

Zum Festhalten von Feuerwerken. Lange
Belichtungszeiten sorgen fir brillante Bilder.

Museum
Fur Aufnahmen an Orten, an denen nicht geblitzt werden

darf. Naturliche Farbwiedergabe, scharfere Bilder.

Nachtlandschaft
Fir Nachtaufnahmen. Benutzen Sie am besten ein Stativ.

Kinder
Sorgt fir scharfe, nicht verschwommene Aufnahmen.



Blatter

Fir Pflanzenaufnahmen. Sorgt fir brillante Aufnahmen von
Griinpflanzen und Blten.

Sonnenuntergang

Fir Aufnahmen am Strand. Sorgt auch bei extremer
Helligkeit fur gute Bilder.

Glas
Fir Aufnahmen von Motiven hinter Glas.

Landschaft

Fir Landschaftsaufnahmen. Gibt Griin- und Blautone
lebendig wieder.

Nachtportrait
Fur Portraitfotos vor nachtlichem Hintergrund.

Strand
Fur Aufnahmen von optimalen Bildern bei Motiven mit

starker Sonneneinstrahlung.
Text

Zum Abfotografieren von gedruckten Texten und Texten
auf Tafeln.

Menschenansammlung

Fur Aufnahmen von mehreren im Haus versammelten
Personen; damit kénnen natirlich wirkende Fotos bei
schwierigen Lichtverhaltnissen erstellt werden.

Ausweis
Speziell fir Aufnahmen von amtlichen Bescheinigungen.

Fischauge

Fdr Aufnahmen mit interessanten Fischauge-Effekten. Der
Mittenbereich wird absichtlich erweitert, um verzerrte Fotos
zu erzielen (wie bei Betrachtung durch ein Fischauge).

Reiseaufnahme

Fir scharfe Aufnahmen von schnell beweglichen
Objekten; mit klar definiertem Hauptmotiv und flieBendem
Hintergrund.

Bilderrahmen
Zum Hinzufligen von interessanten Rahmeneffekten.

Zeichnung
Fur Aufnahmen mit Bleistiftskizzen-Effekten.
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Portratmodus X Belichtungsautomatik P

Im Portratmodus passt die Kamera automatisch die Im P-Modus (Belichtungsautomatik) konnen Sie kombiniert
Belichtung fir eine realistische Wiedergabe von Hauttonen den Lichtwert, die Verschlusszeit und die Blende einstellen.
an. Die Anzeige auf dem LCD-Bildschirm ist im Bild unten
1. Drehen Sie das Modus-Wahlrad auf den Portratmodus ( dargestellt:

3

2. Wenn Sie diesen Modus gewahlt haben, stehen Ihnen
weitere Funktionen zur Verfligung, wie Optische
Bildstabilisierung, Gesichtserkennung und L&cheln
erkennen.

1. Stellen Sie das Modus-Einstellrad auf der Oberseite der
Kamera auf "P" und driicken Sie die Taste ). um das
Einstellungsmend fir die autom. Programmbelichtung
zu o6ffnen.

2. Wahlen Sie mit den Links-/Rechtstasten fir lhre Szene
die Kombination aus LW, Verschlusszeit und Blende.




3. Dricken Sie die Aufwarts-/Abwartstasten zur
Parameteranpassung.

4. Driicken Sie die Taste () zum Beenden der
Einstellungen und Anzeigen des Aufnahmebildschirms.

Die Verschlusszeit ist zwischen 30 und 1/2000

anpassbar; die Blende ist zwischen 3.0 und 7.9
anpassbar;
der LW ist zwischen +2.0 und -2.0 anpassbar.

. Beim leichten Herunterdriicken des Auslosers zum

Fokussieren erscheinen Blende und Verschlusszeit
der aktuellen Auswahl in der unteren linken Ecke des
Bildschirms.

AgfaPhoto SELECTA
Zeitvorwahl §

Im S-Modus (Zeitvorwahl) kdnnen Sie die Verschlusszeit
und den Lichtwert einstellen. Bei kurzer Verschlusszeit
werden sich schnell bewegende Objekte scharf erfasst.
Bei langer Verschlusszeit werden sich bewegende Objekte
verschwommen erfasst.

1. Stellen Sie das Modus-Einstellrad auf "S" und driicken

Sie die Taste (), um das Einstellungsmeni fiir den
Verschlussvorrang zu 6ffnen.

Wahlen Sie mit den Links-/Rechtstasten LW/
Verschlusszeit.

Driicken Sie die Aufwarts-/Abwartstasten zur
Parameteranpassung.

Driicken Sie die Taste @ zum Beenden der
Einstellungen und Anzeigen des Aufnahmebildschirms.
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Blendenvorwahl A Manueller Modus M

Im A-Modus (Blendenvorwahl) kdnnen Sie die Blende und Im M-Modus (Manuell) kdnnen Sie die Blende und
den Lichtwert einstellen. Mit einer groBen Blende liegt Verschlusszeit manuell einstellen.

der Fokus auf dem Hauptmotiv und der Hintergrund ist
verschwommen. Eine kleine Blende fokussiert sowohl den
Hintergrund als auch das Hauptmotiv gleichermaBen.

Stellen Sie das Modus-Einstellrad auf "M" und driicken
Sie die Taste (), um das Einstellungsmend fiir den
manuellen Modus zu 6ffnen.
1. Stellen Sie das Modus-Einstellrad auf "A" und drticken 2. Mit den Links-/Rechtstasten wahlen Sie die Blende/
Sie die Taste @ um das Einstellungsment fir den Verschlusszeit,
Blendenvorrang zu 6ffnen.

2. Wahlen Sie mit den Links-/Rechtstasten LW/Blende.

3. Dricken Sie die Aufwarts-/Abwartstasten zur
Parameteranpassung.

4. Driicken Sie die Taste @ zum Beenden der
Einstellungen und Anzeigen des Aufnahmebildschirms.

3. Driicken Sie die Aufwarts-/Abwartstasten zur
Parameteranpassung.

4. Driicken Sie die Taste @ zum Beenden der
Einstellungen und Anzeigen des Aufnahmebildschirms.




Fotos und Videos anschauen

So zeigen Sie aufgenommene Fotos und Videoclips auf dem

LCD-Bildschirm an:
1. Nach dem Driicken der Taste @ erscheint das zuletzt
aufgenommene Foto oder Video auf dem LCD-Bildschirm.

2. Mit den Links-/Rechtstasten blattern Sie durch die

®
Fotos oder Videoclips im internen Speicher oder auf der
Speicherkarte. P . I ML
3. Zum Abspielen eines ausgewahlten Videoclips wechseln .
Sie mit der @ -Taste in den Film-Wiedergabemodus. LORE0D LR
Bei Filmwiedergabe erscheinen die Bedienungshinweise
auf der Anzeige. Driicken Sie die Tasten Links/Rechts und
drlicken Sie die ® Taste zur Bestatigung. Die Bedienungssymbole sind wie folgt:

1 Kehren Sie zum 4 Kehren Sie zum
ersten Einzelbild ersten Einzelbild
zurlick und starten zurlick
Sie die Wiedergabes

2 Wiedergabe 5 Ricklauf

3 Schneller Vorlauf 6 Pause
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Driicken Sie bei der Wiedergabe von Filmen die Pfeiltaste . . .
"Oben-/Unten", um die Lautstérke einzustellen [ : Miniaturansicht

wenn Sie den Ton stummschalten, wird [[IlEHll angezeigt.

Driicken Sie im Wiedergabemodus auf die eine Seite der
Zoom-Taste (W, um auf dem Bildschirm Miniaturansichten
der Fotos und Videos anzuzeigen.

w Verkleinernmoomen

00:07:09 00:27:09

1. Mit der Zoom-Taste kdnnen Sie zwischen der
Anzeige von 3 x 3 oder 4 x 4 Miniaturbildern bzw. der
Miniaturbilder im Datumsordner wechseln.

2. Bei der Anzeige von 3 x 3 oder 4 x 4 Miniaturbildern
konnen Sie ein Bild oder einen Videoclip mit der Oben-/
Unten-/Links-Rechts-Taste zur Ansicht auswahlen;
bei der Anzeige des Datumsordners wahlen Sie den

Datumsordner mit der Oben-/Unten-Taste.




3. Bei der Anzeige des Datumsordners konnen Sie den
Index der Datumsangaben mit der Taste @ éffnen.

00:10:12

2 3 4
5

6 1 8
A 11

4. Wabhlen Sie ein Bild oder einen Videoclip mit der Oben-/
Unten-/Links-/Rechts-Taste; mit der Taste @ konnen
Sie die urspringliche BildgréBe wiederherstellen.

Der Datumsordner wird in der Reihenfolge des
Aufnahmedatums angezeigt.

Wenn der Indikator f_F im LCD-Bildschirm erscheint,

wird gerade eine Filmdatei angezeigt.

Mit der Taste kénnen Sie die urspriingliche
BildgréBe eines Vorschausymbols wiederherstellen.
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Zoomen wahrend der Wiedergabe (nur fiir Fotos)

Die Zoomtasten kdnnen auch wahrend der Wiedergabe
verwendet werden. So kdnnen Sie Fotos bis zu (2~8)fach
vergréBern.

1. Dricken Sie die Taste @ zum Wechseln in den
Wiedergabemodus.

2. Wahlen Sie ein Foto, das Sie vergréBert anzeigen
mochten, mit den Links-/Rechtstasten aus.

3. Dricken Sie zum Heranzoomen auf die eine Seite der
Zoom-Taste [ T).

4. Verwenden Sie zum Heran- und Herauszoomen die

Zoom-Tasten. Das Zoom-Symbol und der Rahmen des
gesamten Fotos werden auf dem Bildschirm angezeigt.

5. Mit den Navigationstasten konnen Sie den
Bildausschnitt verschieben.

6. Um das Bild wieder in OriginalgréBe anzuzeigen,
driicken Sie die () -Taste.

Filmaufnahmen konnen nicht vergréBert werden.
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Loschtaste verwenden

Im Wiedergabemodus kénnen Sie mit der Aufwartstaste 4. Wahlen Sie Ja oder Zurlick mithilfe der Tasten Oben/
ungewtinschte Fotos oder Videos IGschen. Unten und driicken Sie die ) Taste zur Bestatigung.

Zum Loschen von Fotos oder Filmen: . X . . .
Geloschte Fotos/Videoclips kdnnen nicht

1. Driicken Sie die Taste (&) zum Wechseln in den wiederhergestellt werden.
Wiedergabemodus.

2. Wahlen Sie die zu Idschende Foto- oder Filmaufnahme Auf Seite 55 finden Sie weitere Informationen zu den
mithilfe der Tasten Links/Rechts. Optionen im Loschen-Meni.

3. Nach dem Driicken der Aufwartstaste erscheint die
Léschauswahl auf dem Bildschirm.




MENUS VERWENDEN

Modus: BSCNPSA M S pm SscN

Driicken Sie die @) Taste in jedem der 0.g. Fotomodi, um in
das Fotomenu zu gelangen.

Zur Justierung der Einstellungen:

1. Im Fotomenl kdnnen Sie mithilfe der Tasten Links/
Rechts zwischen den einzelnen Seiten von Foto- oder
Kameraeinstellungen wechseln. Driicken Sie Taste
Unten, wenn Sie die gewlinschte Seite erreicht haben.

Aufnahmereihe
Daver-AF
Digitalzoom

2. Wahlen Sie die gewlnschte Einstellung mithilfe der
Tasten Oben/Unten.

3. Dricken Sie die Rechts-Taste oder die Funktionstaste
@, um zum Untermeni zu gelangen.

4. Wahlen Sie im Untermenti eine Einstellung mit der Oben-/
Unten-Taste und driicken Sie die Funktionstaste @ um
diese Einstellung zu bestatigen und das Untermenu zu
verlassen; mit der Taste @ kehren Sie zum Ment zurtiick. .

5. Mit der Oben-/Unten-/Links-/Rechtstaste kdnnen
Sie weiter im Fotomenu navigieren, um zusatzliche

Anderungen vorzunehmen; oder driicken Sie die
Mendtaste, um das Fotomenu zu verlassen.

Nachdem Sie eine Funktion gewahlt haben,
dricken Sie die Taste oben, um zum Fotomenu
fUr andere Foto- oder Kameraeinstellungsseiten
zurtickzukehren. Oder dricken Sie die Taste
Unten mehrere Male, um zur nachsten
Einstellungsmenuseite zu gelangen.

Siehe die folgenden Seiten fiir weitere Details Uber jede
Einstellung.



AF-Modus (Autofokus-Modus)

Mit dieser Einstellung steuern Sie den Autofokus bei der
Aufnahme.

Zwei Optionen stehen zur Auswahl:

 Einzel-AF: In der Mitte des LCD-Bildschirms wird ein
Fokusrahmen angezeigt; die Kamera stellt auf das
Motiv innerhalb dieses Rahmens scharf.

« Multi-AF: Die Kamera stellt sich automatisch auf ein
Element im Bild ein.

AF-Hilfsleuchte

Uber diese Option kann die AF-Hilfslampe aktiviert und
deaktiviert werden. Die AF-Hilfslampe unterstlitzt die
Fokussierung bei Dunkelheit.




Dauer-AF

Nachdem Dauer-AF aktiviert wurde, stellt die Kamera den
Fokus fortlaufend automatisch bei jeder Bewegung der
Kamera oder des Motivs ein.

Aufnahmereihe

Digitalzoom

Messung (Belichtungsmessung)

Mit dieser Einstellung kénnen Sie die fir die
Belichtungsmessung "beabsichtigte” GroBe des
Anzeigebereichs der Kamera festlegen.

Es stehen drei "beabsichtigte” MessgroBen zur Auswahl:

* Punkt-AB Bei der Punkt-AB-Messung wird ein kleiner
Bereich in der Mitte des Anzeigebereichs der Kamera
festgelegt.

« Mittenbetont Bei der mittenbetonten Messung wird
ein geringfligig gréBerer Bereich in der Mitte des
Anzeigebereichs der Kamera festgelegt.

* AIAE (Kinstliche-Intelligenz-AE ) wird der gesamte
Anzeigebereich der Kamera festgelegt.



Aufnahmereihe . In diesem Modus arbeitet der Blitz nicht, damit Fotos

- ) L ) in schneller Folge aufgenommen werden kdnnen.
Mit dieser Einstellung kdnnen Sie mehrere Fotos ¢ 9

hintereinander aufnehmen. In diesem Modus missen Sie
den Ausloser gedrlickt halten, um die Funktion nutzen zu
kénnen.

Aufnahmereihe

Finf Optionen stehen zur Auswahl:

Aus: Serienaufnahme-Funktion deaktivieren.

Unbegrenzt: Halten Sie den Ausldser gedriickt um
fortlaufend Aufnahmen zu machen, bis Sie den
Ausloser loslassen oder die Speicherkarte voll ist.

3 Fotos: Nimmt bis zu drei Fotos in Folge auf.

3 Fotos (letzte): Nimmt Fotos auf, solange der
Ausldser gedrickt bleibt; allerdings werden nur die
letzten drei Aufnahmen gespeichert.

Intervall: Automatische Aufnahmen in vorbestimmten
Intervallen.



Zeitstempel

Blendet einen Zeitstempel (Datum und Uhrzeit) in das Foto Mit dieser Einstellung kénnen Sie sich ein Foto gleich

ein. nach der Aufnahme anzeigen lassen. Das Bild wird eine
bestimmte Zeit lang auf dem Bildschirm angezeigt; diesen
Zeitraum konnen Sie selbst vorgeben.

Vorschau

* Aus
* Datum Vier Optionen stehen zur Verfligung:
« Datum/Zeit

¢ Aus

¢ 1Sek.

¢ 2 Sek.

¢ 3 Sek.



AgfaPhoto SELECTA 16

Digitalzoom

Mit dieser Einstellung aktivieren Sie den Digitalzoom. Wenn
deaktiviert, kdnnen Sie nur das optische Zoom verwenden.

Digitalzoom




Modus: %’

Dricken Sie die @ Taste in jedem der o.g. Filmmodi, um in
das entsprechende Filmmenu zu gelangen.

Zur Justierung der Einstellungen:

1. Im Filmmeni konnen Sie mithilfe der Tasten Links/
Rechts zwischen den einzelnen Seiten von Film- oder
Kameraeinstellungen wechseln. Driicken Sie Taste
Unten, wenn Sie die gewiinschte Seite erreicht haben.

3. Wahlen Sie eine Option mithilfe der Tasten Oben/
Unten oder driicken Sie die Taste Links oder @ um
zum Menii zurlickzukehren.

4. Dricken Sie die @ Taste zur Bestatigung und um das
Meni zu beenden.

Siehe die folgenden Seiten fir weitere Details Uber jede
Einstellung.

2. Wahlen Sie die gewlinschte Funktion mithilfe der

Tasten Oben/Unten und driicken Sie die Taste Rechts,

um das Untermenti zu 6ffnen.



Dauer-AF

Nachdem Dauer-AF aktiviert wurde, stellt die Kamera den
Fokus fortlaufend automatisch bei jeder Bewegung der
Kamera oder des Motivs ein.

Messung (Belichtungsmessung)

Messcharakteristik fir verschiedene Lichtverhaltnisse
festlegen.

Filmeinstellungen

Drei Optionen stehen zur Auswahl:
* Punkt-AB
¢ Mittenbetont
« AIAE (Kiinstliche-Intelligenz-AE)



Wiedergabemenu

Modus: @) Schiitzen

Um Foto- oder Filmaufnahmen vor ungewolltem L&schen
zu schitzen, verwenden Sie diese Funktion zum Schitzen
einer oder aller Dateien.

Rufen Sie im Wiedergabemodus das Wiedergabe-Menu mit
der @ -Taste auf.

“Drehen
Anti-Rote-Augen

In den folgenden Abschnitten finden Sie detaillierte Hin- So schiitzen Sie Bilder oder Videos und geben diese wieder
weise zu den verschiedenen Menioptionen. frei:

1. Wahlen Sie die Schutzfunktion mit den Pfeiltasten
"Oben/Unten” aus und drlicken Sie auf @ oder die
Rechts-Taste, um das Untermenu zu 6ffnen.



2. Wahlen Sie ein einzelnes Bild mit der Oben-/Unten-

Taste aus, um das gewahlte Foto oder Video zu sperren;

oder wahlen Sie "Alle", um samtliche Fotos und Videos
im integrierten Speicher oder auf der Speicherkarte zu
schitzen. Mit der Taste bestatigen Sie die Einstel-

lung und 6ffnen das Menu fur den Foto-/Video-Schutz.

3. Dricken Sie die @ Taste, um Ja zu wahlen und den
Schutz zu aktivieren. Um EINE Foto-/Filmaufnahme zu

schiitzen haben Sie eine Schutz aufheben Option, wenn

die Datei geschitzt ist. Wahlen Sie Zuriick mithilfe
der Tasten Oben/Unten, um in das Wiedergabemen(
zurlickzukehren.

. Wenn Sie die Funktion "Zurlcksetzen" wahlen,
werden samtliche Schutzeinstellungen fir die ge-
schitzten Dokumente wieder aufgehoben.

Léschen

Es gibt drei Methoden, um Dateien zu I6schen: (Bitte
beachten Sie, dass eine geldschte Datei nicht wiederherg-
estellt werden kann.)

L

2.

srgabeeinstellungen 1

. Eins l6schen:

Wahlen Sie unter der Option Léschen den Punkt Einen
und drlicken Sie anschlieBend die Taste @

Suchen Sie das zu léschende Foto oder Video mit

der Links-/Rechts-Taste. Wahlen Sie die gewlinschte
Einstellung mit der Oben-/Unten-Taste aus (Ja: zum
Léschen der Datei, Zurlick: zur Riickkehr zum vorherigen
Mend); driicken Sie anschlieBend die Taste @ zur
Bestatigung.



. Alle lI6schen:

. Wahlen Sie unter der Option Loschen den Punkt Alle
und driicken Sie anschlieBend die Taste @
. Wahlen Sie "Ja" mit der Oben-/Unten-Taste, um
samtliche Dateien zu I6schen; mit "Zurlick” kehren Sie
zum Menu zurlck.

. Datumsordner l6schen:

. Driicken Sie in der Option "Ldschen” die Taste @
nachdem Sie den Datumsordner ausgewahlt haben.

. Wahlen Sie den zu Idschenden Datumsordner mit
der Oben-/Unten-Taste und drlicken Sie @ zur
Bestatigung; wahlen Sie die gewtlinschte Einstellung
mit der Oben-/Unten-Taste aus (Ja: zum L&éschen der
Datei, Zurlick: zur Rickkehr zum Mend); driicken Sie
anschlieBend die Taste @ zur Bestatigung.

. Der Indikator "@@" zeigt an, dass eine Datei
geschutzt ist. Der Dateischutz muss aufgehoben
werden, bevor eine Datei geldscht werden kann.

Beim Loschen von Dateien werden die DPOF-Einstel-
lungen zuriickgesetzt.

DPOF (Digitales Druckspeicherformat)

Mit DPOF kénnen Sie eine Reihe von Bildern auswahlen,
die Sie ausdrucken mdchten. lhre Auswahl wird auf der
Speicherkarte abgelegt. Dadurch konnen Sie einfach Ihre
Speicherkarte im Fotogeschaft abgeben, ohne dass Sie ge-
sondert angeben missen, von welchen Fotos Sie Abzlige
haben mochten.




Anpassen

Mit der Einstellung “Anpassen” kdnnen Sie Fotos
zuschneiden und diese als neue Bilder abspeichern. So
schneiden Sie ein Bild zu:

1. Driicken Sie im Wiedergabemodus der Kamera die
Mentuteaste, um das FotomenU aufzurufen. Wahlen Sie
anschlieBend die Registerkarte ,Wiedergabe-Einstellungen
2" mit der Links-/Rechts-Taste. Mit der Unten-Taste wahlen
Sie .,Anpassen” und driicken die Funktionstaste (9 auf der
Seite , Wiedergabe-Einstellungen 2" im Wiedergabemend.

2. Zum Auswahlen und Anzeigen des zuzuschneidenden
Fotos benutzen Sie die Links-/Rechtstasten.

3. Wahlen Sie anschlieBend den neuen Bildausschnitt
mithilfe der Zoom- und Navigationstasten.

4. Die Eingabeaufforderung "An@ungen speichern?”
wird nach Driicken der Taste angezeigt; Wahlen Sie
“0", um Ihre Anderungen zu bestatigen und das Bild
zu speichern, oder wahlen Sie "X", um die Anderungen
zu verwerfen und zur Bildschirmaufforderung
“Zuschneiden” zurlickzukehren.

Das Bild kann nicht mehr weiter zugeschnitten werden,
nachdem es auf 640x480 Bildpunkte reduziert wurde.

Bild mit hohem Dynamikaufwand

Mit der HDR-Funktion kénnen Sie die Belichtung
aufgenommener Bilder homogenisieren. Durch diese
Funktion kdnnen Details von helleren und dunkleren Partien
auf Teilen des Bildes, welche evtl. Gber- bzw. unterbelichtet
oder auch einen hohen Kontrast aufweisen, verfeinert und
klarer dargestellt werden.

1. Wahlen Sie die HDR-Einstellungen im Wiedergabe-
Meni mit der bisherigen beschriebenen Methode.

2. Dricken Sie die Links und Rechts-Tasten zum Finden
eines Bildes, welches Sie bearbeiten mochten. Nach
dem Auswahlen des Bildes bestatigen Sie lhre
Eingabe, um die HDR-Funktion zu wahlen oder wahlen
Sie Zuriick, um wieder in den Wiedergabemodus zu
gelangen.

3. Nach der Anwendung der HDR-Funktion wird das Bild als
neue Datei gespeichert. Die Originaldatei bleibt weiterhin
verflgbar.



GroBe andern

Diese Einstellung ermdglicht Ihnen die GroBenanderung
eines Bildes und das Abspeichern als neues Bild.

1. Wahlen Sie die GroBe andern-Einstellung aus dem
Wiedergabemend (wie zuvor beschrieben).

Zuriick

2. Wahlen Sie ein Foto, dessen GroBe Sie andern mochten,

mit den Links-/Rechtstasten aus.

3. Wahlen Sie die gewlinschte Auflésung (1024x768 oder
640x480) mit den Aufwarts-/Abwartstasten aus oder
wahlen Sie Zuriick, um den Vorgang abzubrechen und
zum Wiedergabemen zuriickzukehren.

4. Zum Bestatigen der Einstellung driicken Sie die @
-Taste.

Bei der GréBenanderung eines Bildes wird eine
neue Datei angelegt, die das Bild in der von Ihnen
gewahlten GroBe enthalt. Das Originalbild bleibt
weiterhin gespeichert.

Drehen
Mit dieser Einstellung kdnnen Sie die Ausrichtung eines
Bildes andern.

1. Wahlen Sie die Drehen-Einstellung aus dem
Wiedergabement (wie zuvor beschrieben).

2. Wahlen Sie das zu drehende Bild mit den Links-/
Rechtstasten aus.

3. Mit den Aufwaérts-/Abwaértstasten wahlen Sie die
Drehrichtung, mit Zuriick brechen Sie den Vorgang ab
und kehren zum Wiedergabemen( zurtick.

4. Zum Bestatigen der Einstellung driicken Sie die @
Bilder und Videos im Panorama-Format kénnen nicht
gedreht werden.

Die gedrehte Datei ersetzt die Originaldatei.




Rote-Augen-Korrektur :
ote-Augen-Rorrektu Einstellung
Verwenden Sie die Einstellung, um rote Augen in lhren

Aufnahmen zu beseitigen.

1. Wahlen Sie wie oben beschrieben im Meni Wiedergabe Modus: @
die Option Rote-Augen-Korrektur.

2. Wahlen Sie mit der rechten/linken Richtungstaste das Driicken Sie im Wiedergabemodus die Taste @ um die
Bild, bei dem der Rote-Augen-Effekt beseitigt werden Auswahl Einstellung aufzurufen.
soll.

3. Mit den Aufwaérts-/Abwartstasten wahlen Sie
Ja zum Korrigieren des ausgewahlten Bildes, mit
Zuriick brechen Sie den Vorgang ab und kehren zum Eirstellung
Wiedergabemenu zurtick. b

Bildsc hirrnhin.tefgunde

Details zu den jeweiligen Einstellungen finden Sie in den
folgenden Abschnitten.

4. Bestatigen Sie die Einstellung mit der Taste @ .

Um optimale Ergebnisse zu erzielen, sollte das
Gesicht des Motivs mdglichst groB auf dem LCD-
Bildschirm angezeigt werden, die Person sollte am
besten direkt in die Kamera schauen; der Rote-

Augen-Effekt sollte deutlich erkennbar sein.



Diaschau
Mit dieser Einstellung kdnnen Sie sich samtliche ge-
speicherten Bilder in einer Diaschau anzeigen lassen.

1. Wahlen Sie das Menu Diashow und dricken die rechte
Richtungstaste, um das Optionsment aufzurufen.

2. Wahlen Sie "Effekt”, "Intervall* oder "Wiederholen" fur
die Wiedergabe mit der Oben-/Unten-Taste aus; mit
der @— oder Rechts-Taste 6ffnen Sie die Option und
passen die entsprechende Einstellung an. Driicken Sie
die Taste @ , um die Einstellung zu bestatigen.

Diaschau

_E

Abbrechen

Effekt

Intervall
Wiederholen

3. Mit den Aufwarts-/Abwaértstasten wahlen Sie zum
Starten der Diaschau Start aus, mit Abbrechen kehren
Sie zum Wiedergabemenu zuriick.

4. Zum Bestatigen der Einstellung driicken Sie die @
-Taste.

Hintergrundeinstellung

Uber diese Option kdnnen Sie festlegen, welches Bild als

Hintergrund des LCD-Bildschirms verwendet werden soll.

1. Driicken Sie die Abwartstaste zum Offnen der
Bildschirm-hintergrundeinstellungen.

Einstellung

Diaschau

2. Driicken Sie die Rechtstaste und die Kamera wechselt
ins Menu mit den Bildschirmhintergrundeinstellungen.

Bildschirmhintergrundeinstellungen
!

Willkommensbild
Werkseinstellungen w




Menii-Bildschirmhintergrund:

Wahlen Sie auf der Registerkarte “Anzeige-Einstellungen
" die Option "Bildschirmhintergrundeinstellungen” mit

der Oben-/Unten-Taste; driicken Sie die Taste @ und
anschlieBend die Rechts-Taste, um das Untermenu fir
den Bildschirmhintergrund @ zu 6ffnen. Wahlen Sie mit
der Rechts-Taste die Einstellungen "Nutzer”, "Natur" oder
"Glanzend" aus. Mit der Funktionstaste@ bestatigen Sie
die Einstellung.

Bildschirmhintergr

* Nutzer
» AgfaPhoto

+ Glanzend

Startbildschirm:

Verwenden Sie die Taste "Oben/Unten”, um die Option *
BegriiBungsbildschirm” auszuwahlen; driicken Sie die
Taste @ oder "Rechts”, um den BegriiBungsbildschirm

zu wahlen, oder driicken Sie die Taste “Links”, um zur
vorherigen Seite zuriickzukehren; driicken Sie anschlieBend

@, um das Mend zu verlassen.

Bildschimhintergrundeinstell

* Nutzer

« AgfaPhoto
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Standardwerte zuriicksetzen:

Verwenden Sie die Taste “Oben/Unten”, um die Option ,,
Zurlick zu Voreinstellung” zu wahlen; driicken Sie auf
die Taste @ oder ,Rechts”, um auszuwahlen, ob die

Voreinstellungen dbernommen werden; driicken Sie die
Taste ,Links", um zur vorherigen Seite zurlickzukehren;
driicken Sie anschlieBend @, um das Menl zu verlassen.

| Bildschirmhintergrundeinstellungen

Werkseinstellungen w)




Einstellungen-Menu

- Nachdem Sie eine Funktion gewahlt haben, driicken
Modus: NP SA M S p scN ©) g

Sie die Taste oben, um zum Mend fir andere
Das Einstellungsmeni der Kamera ist in allen Modi ver- Kameraeinstellungsseiten zuriickzukehren. Oder
fiigbar. Wahlen Sie die jeweilige Meniiseite mithilfe der

driicken Sie die Taste Unten mehrere Male, um zur

Taste und wechseln Sie zwischen den Men(seiten mithilfe nachsten Meniseite zu gelangen.
der Tasten Rechts/Links.

=) > PZET S?ehe die folgenden Seiten fir weitere Details Uber jede
Allgemeine Einstellungen Einstellung.
Tonsignal m

LCD-Helligkeit
Energiesparen

Datum/Zeit
World Time

So passen Sie die Einstellungen an:

1. Wahlen Sie die MenUseite mit der gewtinschten
Einstellung und driicken Sie die Taste Unten.

2. Wechseln Sie zwischen verschiedenen Funktionen
mithilfe der Tasten Oben/Unten.

3. Mit der Rechtstaste rufen Sie die Einstellung auf.



Tonsignal

Mit dieser Einstellung kdnnen Sie die Lautstarke von
Signaltdnen anpassen, die beim Driicken von Tasten
ausgegeben werden. Zusatzlich kdnnen Sie die Tonsignale
flr Ausloser, Tasten, Selbstausloser und Ein-/Ausschalten
andern.

So andern Sie diese Einstellung:

1. Wahlen Sie die Tonsignal-Einstellung aus dem
Einstellungen-Menu (wie zuvor beschrieben).

2. Mit den Aufwarts-/Abwaértstasten wechseln Sie
zwischen den Feldern Lautstarke, Ausldserton,
Tastenton, Selbstausléserton und Ein/Aus-Ton.

| Tonsignal
tasdrh

Signal 1
Signal 1
Signal 1

Ein/Aus-Ton Signal 1

3. Dricken Sie die Taste Rechts und stellen Sie Lautstarke
und Ton mithilfe der Tasten Oben/Unten ein. Driicken

Sie die @ Taste, um die Einstellung zu bestatigen.

LCD-Helligkeit
Mit dieser Einstellung passen Sie die Helligkeit des LCD-
Bildschirms an.

1. Wahlen Sie die LCD-Helligkeit-Einstellung aus dem
Einstellungen-Menu (wie zuvor beschrieben).

2. Wahlen Sie Auto oder stellen Sie die Helligkeit mithilfe
der Tasten Links/Rechts ein und driicken Sie die @
Taste, um die Einstellung zu bestatigen.

LCD-Helligkeit




Energiesparen

Diese Einstellung ermdglicht Ihnen das Einsparen von
Energie; so kdnnen Sie die maximale Akkulaufzeit erreichen.
Mit den folgenden Schritten konnen Sie LCD-Bildschirm und
Kamera nach einer bestimmten Inaktivitatszeit automatisch
ausschalten lassen.

1. Wahlen Sie die Energiesparen-Einstellung aus dem
Einstellungen-Mendi (wie zuvor beschrieben).

2. Wahlen Sie die Energiesparen-Einstellungen fir Anzeige
und Kamera mithilfe der Tasten Oben/Unten und
dricken Sie die Taste Rechts.

Energiesparen

Komera aus

3. Driicken Sie die Tasten Oben/Unten, um die gewahlte
Einstellung zu @ndern. Beide Einstellungen haben die
folgenden Optionen:

« LCD au:
Ein, 30 s., 1 Min., 2 Min.

+ Kamera aus:
Ein, 3 Min.. 5 Min., 10 Min.
4. Dricken Sie die @ -Taste, um diesen Modus zu
bestatigen.

Zone

Die Weltzeit-Funktion ist besonders nutzlich bei
Auslandsreisen. Mit dieser Funktion kénnen Sie die
Lokalzeit auf dem LCD-Bildschirm anzeigen lassen, wenn
Sie sich im Ausland befinden.

1. Wahlen Sie die Einstellung Zone aus dem
Einstellungsment, wie oben beschrieben. Die
Weltzeitanzeige erscheint.

2. Mit den Aufwaérts-/Abwartstasten wechseln Sie
zwischen den Feldern Heimatort [ﬁ] und Reiseziel

03=).

3. Wahlen Sie mit den Links-/Rechtstasten eine Stadt,
die sich mdglichst nahe des gewtinschten Ortes
befindet. Driicken Sie anschlieBend die @ -Taste zur
Bestatigung.



Datei und Software

Format

Bitte beachten Sie: Beim Formatieren konnen Sie samtliche
Inhalte der Speicherkarte und des internen Speichers
|6schen - einschlieBlich geschitzter Foto- und Filmdateien.

So verwenden Sie diese Einstellung:

1. Wahlen Sie das Format im Menu Datei und Software
aus.

2. Wahlen Sie Ja oder Nein mit den Aufwarts-/
Abwartstasten, driicken Sie anschlieBend die @ -
Taste zur Bestatigung.

Datum/Zeit

Siehe Abschnitt Datum und Uhrzeit einstellen auf Seite 15. \ Formatieren
Dabei werden alle

Sprache Daten geldscht.

Siehe Abschnitt Sprache einstellen auf Seite 14.

3. Wenn Sie "Ja" wahlen, formatiert die Kamera das
gewahlte Medium.

4. Wenn die Speicherkarte nicht in die Kamera eingelegt
wurde, kdnnen Sie den integrierten Speicher
formatieren; wenn eine Speicherkarte vorhanden ist,
kann nur diese formatiert werden.



Dateiname

Nachdem Sie eine Foto- oder Filmaufnahme gemacht
haben, speichert die Kamera diese als Datei, dessen Name
mit einer Seriennummer endet. Mit dieser Einstellung
koénnen Sie wahlen, ob die Datei durchnummeriert wird
oder mit 1 beginnt und in einem anderen Verzeichnis der
Speicherkarte gespeichert wird. (Wenn die Anzahl der
Bilder auf der Speicherkarte mehr als 999 betragt, ist diese
Funktion nicht verfigbar).

1. Wahlen Sie im Menu Datei und Software den
Dateinamen.

2. Wahlen Sie eine Option mithilfe der Tasten Oben/Unten
und driicken Sie die @ Taste zur Bestéatigung.

Dateiname

Fortsetzen oder Dateinummerierung
riicksetzen?

Rilkcksetzen

Kopieren (internen Speicherinhalt zur
Speicherkarte kopieren)

Mit dieser Einstellung kénnen Sie die im internen Speicher
abgelegten Dateien auf die Speicherkarte kopieren.

1. Wahlen Sie im Menu Datei und Software die Option Copy
to memory card (Auf Speicherkarte kopieren).

2. Wahlen Sie Ja oder Nein mit den Aufwérts-/
Abwaértstasten, driicken Sie anschlieBend die @ -
Taste zur Bestatigung.

Kopie zu Korte

Dateien aus dem internen
Speicher zur Speicherkorte kopieren.




Riicksetzen

Mit dieser Einstellung kdnnen Sie die Kamera auf die

Werkseinstellungen zurlicksetzen.

1. Wahlen Sie im MenU Datei und Software die Option
Reset.

2. Wahlen Sie Ja oder Nein mit den Aufwarts-/
Abwartstasten, driicken Sie anschlieBend die @ -
Taste zur Bestatigung.

Rilcksetzen

Kameroeinstellungen auf Werksvorgaben
riicksetzen.

Firmware-Version

Mit dieser Einstellung kénnen Sie sich die aktuelle
Firmware-Version |hrer Kamera anzeigen lassen.

Wahlen Sie im Menl Datei und Software die Option
Firmware-Version.

FW-Vers.

Komera-Vers.: 2011.03.24.01
Neue Vers.: 2011.03.24.01

Aktualisier.?

Ja




Videosystem

Mit dieser Funktion kdnnen Sie das Videosystem auf NTSC
oder PAL umschalten.

1. Wahlen Sie im Meni Verbindungseinstellungen die
Option Videosystem.

2. Wahlen Sie die NTSC oder PAL mit den Aufwérts-/
Abwértstasten. Driicken Sie anschlieBend die @ -
Taste zur Bestatigung.

Der Videoausgang kann auf NTSC oder PAL umgeschaltet
werden, um mit unterschiedlichen regionalen Normen
arbeiten zu kénnen. Die richtige Einstellung hangt von der
jeweiligen Region ab.

NTSC: Taiwan, Japan, Kanada, USA, usw.
PAL: Europa, Asien [ohne Taiwan), Ozeanien, etc.

Hinweis: Der TV-Ausgang funktioniert nicht richtig, wenn
das falsche Videosystem ausgewahlt wird.




Anschluss an einen PC

Uber das USB-Kabel und die mit Ihrer Kamera gelieferte
ArcSoft-Software (CD-ROM) kénnen Sie Bilder zu einem
Computer Ubertragen.

USB-Modus einstellen

Da Sie lhre Kamera ber den USB-Port mit einem PC oder

einem Drucker verbinden konnen, fiihren Sie bitte die

folgenden Schritte aus, um die Kamera richtig an die PC-

Verbindung anzupassen.

1. Offnen Sie das Menii Kameraeinstellungen, wihlen Sie
die Option USB-Verbindung mithilfe der Tasten Oben/
Unten und driicken Sie die Taste Rechts.

2. Wahlen Sie PC mit den Aufwarts-/Abwartstasten.

3. Zum Bestétigen der Einstellung driicken Sie die ()
Taste.

Ubertragung

Dateien zum PC iibertragen

Ihre Kamera wird vom Computer automatisch als
Wechseldatentrager erkannt. Doppelklicken Sie auf das

Arbeitsplatz-Symbol auf dem Desktop. Dort wahlen Sie

den Wechseldatentrager aus und kénnen nun Ordner und
Dateien von diesem Laufwerk in einen Ordner des PCs
kopieren - wie bei einer ganz normalen Festplatte.

Uber das USB-Kabel kénnen Sie aufgenommene Fotos und
Videos zum PC Ubertragen. Mit den folgenden Schritten
schlieBen Sie die Kamera an einen PC an.

1. Starten Sie den Computer (die ArcSoft-Software muss
darauf installiert sein).

2. Uberzeugen Sie sich davon, dass sowohl Kamera als
auch PC eingeschaltet sind.
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3. Verbinden Sie ein Ende des mitgelieferten USB-Kabels
mit dem USB/AV OUT-Anschluss Ihrer Kamera.

4. Verbinden Sie das andere Ende des Kabels mit einem
freien USB-Port |hres PCs.

Hhe
=3

2

5. Trennen Sie die Kamera, nachdem die Datenlbertragung

abgeschlossen ist.

Wenn die USB-Option auf PC eingestellt ist:

Schalten Sie die Kamera aus und trennen Sie das USB-Kabel.

Wenn die USB-Option auf PC (PTP)
eingestellt ist:

Trennen Sie die Kamera Uber die nachstehenden Schritte
sicher vom System, bevor Sie die Kamera ausschalten und
das USB-Kabel trennen.

Windows-Betriebssystem (Windows 2000, Windows XP,
Windows Vista, Windows 7).

Klicken Sie auf das [die Hardware sicher entfernen]

Symbol und entfernen Sie den USB-Anschluss nach der
erscheinenden Meldung.

Sekaly Remove Hardware

Macintosh

Ziehen Sie das unbenannte Symbol in den Papierkorb.
(Unbenannt)

Untitled




Verbindung mit einem PictBridge-kompatiblen Drucker

PictBridge ermdglicht das direkte, Marken- 3. Zum Bestatigen der Einstellung driicken Sie die @ -
unabhangige Ausdrucken von Bildern in Taste
Digitalkameras. '

PictBridge o o @ @

Um herauszufinden, ob ein Drucker PictBridge-kompatibel
ist, schauen Sie einfach nach dem PictBridge-Logo auf der
Verpackung oder werfen einen Blick in die Bedienungsan-
leitung. Mit der PictBridge-Funktion |hrer Kamera kdnnen
Sie aufgenommene Fotos Uber das mitgelieferte USB-Kabel
direkt mit einem PictBridge-kompatiblen Drucker ausdruck-
en, ohne dass dazu ein PC erforderlich ist.

USB-Modus einstellen

Da Sie lhre Kamera Uber den USB-Port mit einem PC oder
einem Drucker verbinden kénnen, fiihren Sie bitte die fol-
genden Schritte aus, um die Kamera richtig an die Verbind-

ung mit dem Drucker anzupassen. Nachdem die Kamera zurlickgesetzt wurde, schaltet
1. Offnen Sie das Menii Kameraeinstellungen, wéhlen Sie sie automatisch von USB-Modus in den PC-Modus.
die Option USB-Verbindung mithilfe der Tasten Oben/
Unten und driicken Sie die Taste Rechts.

2. Wahlen Sie die Drucker mit den Aufwarts-/
Abwadrtstasten.




Kamera und Drucker verbinden.

1

Uberzeugen Sie sich davon, dass sowohl Kamera als
auch Drucker eingeschaltet sind.

Verbinden Sie ein Ende des mitgelieferten USB-Kabels
mit dem USB-Anschluss lhrer Kamera.

Verbinden Sie das andere Ende des Kabels mit dem
USB-Port des Druckers.

Falls die Kamera nicht an einen PictBridge-kompatiblen
Drucker angeschlossen wird, erscheint die folgende
Fehlermeldung auf dem LCD-Bildschirm.

Verbindung fehlgesc

Die obige Fehlermeldung erscheint auch, wenn ein
falscher USB-Modus ausgewahlt wurde. In diesem
Fall trennen Sie das USB-Kabel, Uberpriifen die USB-
Modus-Einstellung, Uberzeugen sich davon, dass der

Drucker eingeschaltet ist und schlieBen das USB-
Kabel erneut an.
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PictBridge-Menu verwenden

Nachdem Sie den USB-Modus auf Drucker eingestellt
haben, wird das PictBridge-MenU angezeigt.

PictBridge

Wahlen Sie eine Menioption mithilfe der Tasten Oben/Un-
ten und driicken Sie die Taste Rechts oder @ um die
Einstellung zu &ffnen.

In den folgenden Abschnitten erfahren Sie mehr zu den
einzelnen Einstellungen.

Datum drucken

Wenn Sie Datum und Uhrzeit in Ihrer Kamera eingestellt
haben, wird das Aufnahmedatum zusammen mit den
aufgenommenen Bildern gespeichert. Mit den folgenden
Schritten konnen Sie Fotos mit Datum ausdrucken.

1. Wahlen Sie Datum drucken aus dem PictBridge-Mend(.
Der folgende Bildschirm wird angezeigt.

e ®




2. Blattern Sie die Fotos mit den Links-/Rechtstasten Datum nicht drucken

durch. Mit dieser Einstellung kdnnen Sie Fotos ohne Datumsang-
3. Mit den Aufwarts-/Abwartstasten wahlen Sie die abe ausdrucken.
Anzahl der Ausdrucke des derzeit angezeigten Fotos. 1. Wihlen Sie Datum nicht drucken aus dem PictBridge-
4. Driicken Sie die () -Taste; der folgende Bildschirm wird MenU. Der folgende Bildschirm wird angezeigt.
angezeigt.
Datum drucken
Abbrechen
2. Blattern Sie die Bilder mit den Links-/Rechtstasten
5. Wahlen Sie ,Ja" zum Drucken oder Verlassen und durch.
driicken Sie dann die Taste (@) emeut. 3. Mit den Aufwarts-/Abwartstasten wahlen Sie die

Anzahl der Ausdrucke des derzeit angezeigten Bildes.



4. Driicken Sie die (§)-Taste: der folgende Bildschirm wird
angezeigt.

Datum nicht

5. Wahlen Sie ,Ja" zum Drucken oder Verlassen und
driicken Sie dann die Taste (@) erneut.

Gesamtindex drucken

Mit dieser Einstellung kénnen Sie einen Index ausdrucken
, der samtliche Fotos zeigt, die sich derzeit in lhrer Kamera
befinden.

1. Wahlen Sie Gesamtindex drucken aus dem PictBridge-
Menu. Der folgende Bildschirm wird angezeigt.

2. Wahlen Sie ,Ja" zum Drucken oder Verlassen und
driicken Sie dann die Taste () erneut.



DPOF (Digitales Druckspeicherformat)

Um den DPOF-Druck nutzen zu kdnnen, mussen Sie zuvor
die zum Ausdrucken bestimmten Bilder auswahlen. Siehe
Abschnitt DPOF auf Seite 56.

1. Wahlen Sie DPOF drucken aus dem PictBridge-Menda.
Der folgende Bildschirm wird angezeigt.

2. Wahlen Sie ,Ja" zum Drucken oder Verlassen und
dricken Sie dann die Taste @ erneut.

Beenden

Mit Beenden verlassen Sie das PictBridge-Menu. Die Mel-
dung USB-Kabel trennen wird angezeigt.

USB-Kabel trennen!

Trennen Sie das USB-Kabel von Kamera und Drucker.



Technische Daten

"Design und technische Daten kdnnen sich ohne Vorankiindigung andern.”

Aktiv verfligbare Pixel flr Bildsensorik 16,07 Megapixel
Insgesamt verfiigbare Pixel fir Bildsensorik 16,56 Megapixel [1/2,3-Zoll-CCD]
Brennweite F = 4,9 mm (Weitwinkel) bis 73,5 mm (Tele)
35-mm-Film-Aquivalent 27 mm (Weitwinkel) bis 405 mm (Tele)
Lichtstarke F3.0 (Weitwinkel) bis F5.2 (Tele)
Objektiv Objektivkonstruktion 14 Elemente in 11 Gruppen
Optischer Zoom 15 x
Fokusbereich ’I\\lﬂgtl’(r:loazl:;Vélsit[r]v&r:ﬁl(]aifvt\)ﬂﬁ?eﬁis unendlich, (Tele) 200 cm bis unendlich;

Anti-Verwackeln Optische Bildstabilisierung

Digitalzoom 6-facher Digitalzoom (Kombinierter Zoom: S0-fach)
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16MP: 4608x3456, (16:9)12MP:4640x2608, 8MP: 3264x2448,
5MP: 2592x1944, 3MP: 2048x1536, (16:9)2MP: 1920x1080, 0.3MP: 640x480

Anzahl Foto
aufgenommener
Pixel Film

VGA, QVGA

Bildkomprimierung

Beste, Fein, Normal

DCF-, DPOF- (Ver 1.1)-Unterstiitzung

Ja

Foto Exif 2,2 JPEG)
Dateiformat
Film Filmformat: MOV (Motion JPEG), Audio: G.711 [Mono]
Auto, Manuell, Szenenautomatik, Szene (Sport, Innenaufnahme, Schnee,
Feuerwerk, Museum, Nachtlandschaft, Kinder, Blatter, Sonnenuntergang,
. Glas, Landschaft, Nachtportrat, Strand, Text, Menschenansammlung,
Aufnahmemodi

Ausweis, Fischauge, Reiseaufnahme, Bilderrahmen, Zeichnung),
Belichtungsautomatik, Zeitvorwahl, Blendenvorwahl, Portrat, Panorama und
Videoclip

Erkennungsfunktionen

Gesicht, Lacheln, Augenzwinkern

Rote-Augen-Reduktion

Ja

HDR

Ja [Nachbearbeitung])

Foto
Panorama

Ja (Horizontal)

Betrachtungswinkel

0° ~ 170°
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LCD -Display 2,7 Zoll (230.000 Pixel)
ISO-Empfindlichkeit Auto, ISO 64/100/200/400/800/1600/3200
AF-Methode Einzel-AF, Multi-AF (TTL 13-Punkt), Gesicht-AF, AF-Hilfsleuchte (Ein/Aus)

Punkt-Messung, Mittenbetonte Integralmessung, Intelligente

Belichtungsmessung Mehrfeldmessung (AIAE), Gesichtsverzerrung durch Postproduktion

Belichtungssteuerung Programm-AB (AB-Fixierung mdglich), Blenden-Prioritat AE, Verschluss-

Prioritat AE

Belichtungskorrektur +2 EV in 1/3-Schritten

Verschlussgeschwindigkeit 1/2000 bis 4 Sekunde (Manuell: 30 Sekunden)

Belichtungszeit Ja

Wiedergabemodi Emzelfgto, !ndex (9/16 Miniaturbilder), Diaschau, Film , Zoom (ca. 2 x bis 8
xJ. Audio, Histogramm, Datumsordner

WeiBabgleich Auto (AWA), Tageslicht, Wolkig, Fluoreszenzlicht, Fluoreszenzlicht-kihl,

Gluihlampenlicht, Manuell
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Blitzlicht-Modi
Blitzlicht

Auto/Anti-Rote-Augen/Erzwungener Blitz/Blitz aus/Langzeitbelichtung/
Rote-Augen-Reduktion + Langzeitbelichtung

Reichweite

Weitwinkel: Ca. 0,3 m bis 7 m (ISO 800)
Tele: Ca. 1.2 m bis 4,0m (ISO 800)

Aufnahmemedium

Interner Speicher: Ca. 13 MB

SD-Karte/SDHC-Karte (bis 32 GB) [MMC-Karten nicht unterstiitzt]

Sonstige Funktionen

PictBridge, ExifPrint-Unterstiitzung, mehrsprachige Benutzerfiihrung (26
Sprachen)

Anschlisse

AV-0OUT/USB 2.0 (Mini-USB 8 Pin)

Stromversorgung

4X AA-Alkalibatterien , AA-NiMH-Akkus

Aufnahmekapazitat (Akkuleistung)

AA-Alkalibatterien: etwa 300 Bilder (nach CIPA-Standard ermittelt)

AA-NiMH-Akkus: etwa 500 Bilder (nach CIPA-Standard ermittelt)

Einsatzumgebung

Temperatur: 0 bi 40°C, Feuchtigkeit: 0 bis 90 %

Abmessungen (B x H x T)

Ca. 103,0 mm x 74.0 mm x 68,0 mm (nach CIPA-Standard ermittelt)

Gewicht

Ca. 350 g (nur Kamera)

Lieferumfang

Alkalibatterien der GroBe AA, USB-Kabel
Schulterriemen, CD-ROM, Objektivdeckel
Anleitung zur raschen Inbetriebnahme, Garantiekarte




Fehlermeldungen

Meldungen

Erklarung

Kartenfehler

« Die Speicherkarte ist nicht formatiert.

Karte voll « Die Speicherkarte ist voll und kann keine weiteren Bilder aufnehmen.
Bildfehler « Das Bild wurde nicht richtig aufgenommen.
« Das Bild ist beschadigt
Kein Bild « Keine Bilder auf der Speicherkarte oder im internen Speicher.
Objektivfehler + Das Objektiv ist eventuell blockiert; die Kamera schaltet sich automatisch ab.

Systemfehler

« Unerwarteter Fehler aufgetreten.

Schreibgeschiitzt

« Der Schreibschutzschieber der Speicherkarte befindet sich in der “Gesperrt"-
Position.

AuBer Reichweite

* Wenn Fotos im Panoramamodus aufgenommen wurden, war die Bewegung-
srichtung inkorrekt oder der Winkel war auBerhalb der internen Einstellungen.




Meldungen Erklarung

Karte ist nicht formatiert. Formatiert? » Bestatigen Sie, ob die Speicherkarte formatiert werden soll.

Dieses Bild kann nicht geldscht werden.  + Das zu Iéschende Bild oder Video ist geschiitzt.

Warnung!! Aufnahme lauft, bitte warten.  + Bei der Video-/Audioaufnahme dirfen keine weiteren Aktionen ausgeftiihrt

werden.
Warnung!! Energiestand niedrig.  Der Akku/die Batterie ist entladen.
Die Datei kann nicht wiedergegeben + Das Bildformat konnte nicht von der Kamera erkannt werden.
werden.
Keine Verbindung + Die Kamera ist nicht richtig mit dem Drucker verbunden.
Druckfehler « Ein Problem mit Kamera oder Drucker ist aufgetreten.
Drucken nicht mdglich * Priifen Sie nach, ob im Drucker genligend Papier und Tinte vorhanden ist.

* Prifen Sie, ob ein Papierstau aufgetreten ist.




Problemlosung

Problem Mdgliche Ursachen

« Der Akku/die Batterie ist erschopft.
« Der Akku/die Batterie wurden nicht
richtig eingelegt.

Kamera Iasst sich nicht einschalten.

Lésung

« Durch eine vollstandig aufgeladene Batterie
ersetzen.

Vergewissern Sie sich, dass Pluspol und
Minuspol Ubereinstimmen, wenn Sie die Bat-
terie einlegen.

Kamera schaltet sich mitten im
Betrieb ab.

« Der Akku/die Batterie ist erschopft.

Durch eine vollstandig aufgeladene Batterie
ersetzen.

Das Bild ist verschwommen. « Der Akku/die Batterie ist erschopft.

. E@ﬂﬂ erscheint bei der Aufnahme.

Reinigen Sie das Kameraobjektiv mit einem
weichen Tuch.
Nutzen Sie den Anti-Wackeln-Modus.

Bild- und Videodateien kdnnen
nicht gespeichert werden.

« Die Speicherkarte ist voll.

Ersetzen Sie die Speicherkarte durch eine
neue.

Ldschen Sie nicht bendtigte Bilder.
Entsperren Sie die Speicherkarte.

Beim Driicken des Ausldsers wird
kein Bild aufgenommen.

+ Die Speicherkarte ist voll.

* Zu wenig Speicherplatz zum Able-
gen der Dateien.

* Der Modusdrehknopf ist auf den
Wiedergabemodus eingestellt.

Tauschen Sie die Speicherkarte gegen eine
leere Karte aus oder geben Sie Speicherplatz
auf der Karte frei.

+ Loschen Sie nicht bendtigte Bilder.
« Die Speicherkarte ist gesperrt.

* Drehen Sie das Modus-Wahlrad auf einen
Bildaufnahmemodus.




Problem

Bilder lassen sich nicht Uber den
angeschlossenen Drucker ausgeben

Mégliche Ursachen
+ Die Kamera ist nicht richtig mit dem
Drucker verbunden.
Der Drucker ist nicht PictBridge-
kompatibel.
Dem Drucker sind Papier oder Tinte
ausgegangen.
Ein Papierstau ist aufgetreten.

Lésung

* Prifen Sie die Verbindung zwischen Kamera
und Drucker.

* Benutzen Sie einen PictBridge-kompatiblen
Drucker.

« Legen Sie Papier in den Drucker ein.

« Tauschen Sie die Tintenpatrone des Druckers
aus.

» Beseitigen Sie den Papierstau.

Langsam auf Speicherkarte sch-
reiben

Wenn ein Film Uber HD-Aufldsung
auf einer Speicherkarte unter
Klasse 4 aufgenommen wird, ist die

Speicherkarte eventuell zu langsam,

um die Aufnahme fortzusetzen.

» Wahlen Sie bitte HCSD oder machen Sie eine
Aufnahme, nachdem Sie diese Karte formati-
ert haben.

Kann nicht auf Speicherkarte
schreiben

Die Speicherkarte befindet sich im
Schreibschutz-Status.

Wenn Sie Fotos oder Filme
aufnehmen, kann die Unterbrechung
des Schreibschutzes in der
Speicherkarte (z.B. durch zu
langsame Speicherung, usw.) dazu
flhren, dass Sie die Aufnahme nicht
fortsetzen konnen.

« Ersetzen Sie bitte die Speicherkarte.
* Bitte die Aufnahme erneut durchfihren.

Zu viele Bilder zur Verarbeitung.

Die Anzahl der Bilder oder Ordner
auf der Speicherkarte Uberschreitet
die Anforderungen; daher kann die
Anzeige des Datenordners nicht
ausgeflhrt werden.

« Uberflissige Dateien I6schen.

« Dateien auf der Speicherkarte auf einen
anderen Bereich Ubertragen.

Maximale Ordneranzahl auf der
Speicherkarte Uberschritten

“Ja" wird fir die Option "Datei-Nr." im
Menu ausgewahit (genaue Hinweise
dazu finden Sie auf Seite 67).

« Dateien auf der Speicherkarte auf einen
anderen Bereich Ubertragen.
« Stellen Sie “Nein” fir "Datei-Nr.” ein.




Kunden-Service

Informationen zu weiteren AgfaPhoto Produkten finden Sie Hergestellt von:
unter www.reddotimaging.com. / www.agfaphoto.com.
RedDot Imaging, 2275 NW 84thAve, Doral, FL 33122.

Service & Reparatur Hotline (USA): ) )
AgfaPhoto wird unter Lizenz von Agfa-Gevaert NV & Co.

1-855-243-2937 (aus dem Festnetz] KG oder Agfa-Gevaert NV genutzt. Weder Agfa-Gevaert NV
& Co. KG noch Agfa-Gevaert NV stellen dieses Produkt her
Service & Reparatur Hotline (UK): oder decken die Produktgarantie oder den entsprechenden
Support ab. Wenn Sie Informationen zum Kundendienst,
+441908 488676 zum Support oder zur Garantie bendtigen, wenden Sie
sich bitte an den Handler oder den Hersteller. Kontakt:
Online-Service / Internationaler Kontakt: AgfaPhoto Holding GmbH, www.agfaphoto.com

customersupport@reddotimaging.com

Sehen Sie fur Reparaturen und Kundendienst in anderen
Landern in der Garantiebroschire nach, wo Sie weitere
Informationen finden.
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